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Merta Kypcy

dopMmar Kypcy

KommneTtenTHocTi OI1

[TporpamHi pesyabTaT
HaBuaHH4 3 OII

O6csr Kypey

3arasibHa iHdoOpMalis PO AUCHUILIIHY

3arajbHOI0 MeTOI0 Kypcy “TIpodeciiina KoOMyHiKalis y MisKHapOIHiii Ais/IbHOCTI” € GOPMYBaHHS Y CTYAEHTIB KOMYHIKaTUBHOI
KOMITeTeHIlii, HeOOXiIHOI [IJIs CITIIKyBaHHS Yy 3HATOMUX MOBJIEHHEBUX CUTYAIlisIX MPOGdeCciiiHOTrO JUCKYPCY.

3mimranuii: Kypc repenbauae mpoBeeHHs MPaKTUYHMX PO6IT Ta KOHCY/IbTALil ST KPallloro po3yMiHHS BUK/IaIeHOTO MaTepiany i
Ma€ CyMpoBiJ, B CMCTeMi eJIeKTPOHHOTO HaBUYaHHS yHiBepcuTeTy ATutor, CTpyKTYpY, KOHTEHT, 3aBAAaHHS i CUCTeMY OL[iHIOBaHHSI.

BuBUeHHST HABUATBHOI IMCUMUIUTIHK TTepebayae GopMyBaHHS Ta PO3BUTOK Y CTYIEHTIB TaKMX KOMITETEHTHOCTEI 3TiIHO OCBiTHBOI
rporpaMmu:

3arajbHi:

3K02. 3maTHiCTh 3aCTOCOBYBaTM 3HAHHS Y TPAKTUUHUX CUTYaIIisIX.

3K03. 3maTHICTb CHiIKYBaTUCS lepskaBHOI0 MOBOIO SIK YCHO, Tak i MMCbMOBO.
3KO04. 3maTHiCTh CHiIKYBaTUCS iHO3€MHOIO0 MOBOIO.

3KO05. 3gaTHiCTh BUMTHCS i OBOJIOAIBATY CyYaCHUMM 3HAHHSIMUA.

3K06. 3gaTHICTh OYTU KPUTUIHUM i CAMOKPUTUYHMM.

BuBUeHHST HaBUaIbHOI IMUCIIUIUTiHM TIepenbavae GOpMYyBaHHS Y CTYIeHTa TaKMX ITPOrpaMHMX pe3y/abTaTiB HaBuaHHs (ITPH):

PHO3. 3po3ymisio i HeIBO3HAYHO JOHOCUTH BIACHi 3HAHHS, BUCHOBKM Ta apryMeHTallii0 y cepi KOMIT I0TepHMX HAYK 10 (axiBIliB i
HedaxiBIIiB, 30KpeMa [I0 0Cib, SIKi HaBUaIThCsI.

PH16. BukoHyBaTH HOCIiIsKeHHS y chepi KOMIT IOTepHMUX HayK.

PH18. 36upartu, hpopmastisyBaTi, CMCTEMATU3yBATH i aHAJIi3yBaTy ITOTPeOU Ta BUMOTHU A0 iH(popMalliiiHOi a60 KOMIT'IoTepHO1
CUCTEMU, 1[0 PO3POOISIETHCS, EKCIUTYaTYEThCSI UM CYTIPOBOKYETHCSI.

PH19. Anani3yBaTy cydacHMIi CTaH i CBiTOBi TeHAEHIIii PO3BUTKY KOMIT'IOTEPHUX HAyK Ta iHHOPMAIlilfiHMX TeXHOIOTIA.

OuHa (meHHa) opma 3O00YTTS OCBiTH:

KinpkicTb kpenutiB ECTS — 4; mnpakTuuHi 3aHATTI — 42 rof.; caMocTiiiHa po6ota — 78 rof,.;

3aouna ¢opMma 3100YTTS OCBITH:

Kinpkictb kpenutiB ECTS — 4; mnpaxtuudi 3aHsITTd — 20 rog.; camocriiina po6ora — 100 rom.;



O3HakM Kypcy

®opma KOHTPOJIIO

KomIieTeHTHOCTI Ta
IUCLUUILIIHY, IO €
repeayMoOBOIO JIJIst

BUBUYEHHS

MartepianbHO-TeXHiUHe
Ta/abo indopmarriiine
3a6e3reyeHHs

Pik HaBuaHHs — 1; cemecTtp — 1; OO60B’si3KoBa (/151 3M00yBauiB iHmIMX OIT MOXKe 6yTM BMOIPKOBOIO) UCIMILIIHA;

KiIbKiCTh MOAYMIB — 2;

IMoTouHuit KOHTpOAb: KOHTPOb BUAIB MOBJIEHHEBOI Mis/TbHOCTI (ay/il0BaHHS, YUTAHHS, TOBOPiHHS, TMCHMO)

[MigcyMKOBMIT KOHTPOJIb: 3aJliK

EdexTuBHicTb 3acBOEHHS 3MicTy nucnuiiiiny «IIpodeciitHa KOMyHiKallis y MiskHapOIHil JisTbHOCTi» 3HAUHO IiABUIIUTHCS, SIKIIO
CTYIEHT IIoIepeaHbo OITaHYBaB MaTepiaJioM TaKMUX AUCLMUIUIIH IK: «[HO3eMHa MOBa MpodeciifHOTo CrIpsSIMyBaHHS», «[HO3eMHa MOBa
npodeciifHO-AiTOBOTO CIIPSIMYBaHHSI».

MynbTuMeniitamii mpoekTop Epson EB-S6, HoyT6yk DELL, ekpaH 1151 MyJIbTUMEIiiHUX IPe3eHTallil.




CTPYKTYPA KYPCY

Topun
IMpakTHuHi 3aHATTS (TeMM) 0P30 3930
Tema 1. 3aBgaHHs Ta 3MicT aucuuIIiny «IIpodeciiiHa KOMYHIKaIlis y Mi>kHapOIHil isTbHOCTI» 3a
crieriasibHicTIO "Komrt toTepHi Hayku'. KomyHikaris y mpodeciiiniit misutbHocTi IT daxiBiisi. OCHOBU yCIIIIHOTO
cizkyBaHHs. Bep6anbHa Ta HeBepbOanibHa KoMyHiKalii. “Your job. Types of work. Skills and Qualifications”.
I'pamatuka. «Hacu giecioBa» (Tenses). ITopiBHsIbHA XapakTepucTuka (Simple, Continuous, Perfect) Active,
Passive. What is special about academic English?
Spoken Production. ESP Reading
What is special about academic English. Vocabulary and academic style. p.10-11
General nouns referring to ideas. More specific nouns connected with ideas and phenomena. Nouns referring to
ways of thinking, processes and activities. p. 12-13
Key verbs. Verbs for structuring academic assignments. p.13-14. 2 9
Key adjectives. p.15-18
Key adverbs. Adverbs that compare. Adverbs that relate to numbers or time. Adverbs that relate to how things
are stated. Adverbs that restrict or limit. p.18-20
Grammar
The usage of Article in academic English
English. Types of Questions.
Writing
Making notes. Terms and definitions
®opmar - y cucremi EH THTVY ATutor a6o F2F
Tema 2. Types of meetings. Meeting etiquette. MoByiieHHeBMI1 eTMKeT. Making a presentation at a meeting”.
OCHOBM aHOTYBaHHS HayKOBO-TEXHIUHOI jTiTepaTypu. JIeKCMKO-rpaMaTUdHi 3ac001. AKaieMiuHe M1ChbMO,
HayKOBe MOBJIeHHS. AHOTAIIii cTaTeli 3a CleliaabHiCTIO aHIVIiJiIChKOI0 MOBOIO. 2 9

Phrasal verbs in academic English.
Spoken Production. ESP Reading
®opwmar -y cucremi EH THTY ATutor a6o F2F

Tema 3. Time management. Negotiations. IIpuHIuIm i mpaBwia epeKTMBHOrO IIaHyBaHHS yacy. Oco6mmBoCTi
BUKOPUCTAHHS MeTOAVK TIJIaHyBaHHS vacy.
IMpyHUMTY i MpaBuia eheKTUBHOTO IIaHYBaHHS yacy. OCO6IMBOCTI BUKOPUCTaHHS METOIMK TUTAaHYBaHHS yacy.




Temu 3aHSATh, KOPOTKUI
3MiCT

I'pamatuka. “Passive Voice”. Applications and application forms.
Spoken Production. ESP Reading.
®opmar -y cucremi EH THTY ATutor a6o F2F

Tema 4. Facts, evidence and data. Statistics. Graphs and diagrams.

I'pamatuka MogainbHi giecioa (Modal Verbs) : can, may, must, to have to, to be to, should, ought to.
Spoken Production. ESP Reading

®opmar -y cucremi EH THTY ATutor a6o F2F

Tema 5. Time. Cause and effect. Analysis of results. Research and study aims. “Stages in the Job Application
Process” “Job Advertisements”.

Spoken Production. ESP Reading

Periods of time. Adjectives relating to time. How times change.

®opmar -y cucremi EH THTY ATutor a6o F2F

Tema 6. Opinions and ideas. Talking about ideas. Reporting what others say.
Spoken Production.

Reporting verbs. Reporting nouns. p.72-74

Writing grammar test

ESP Reading

®opmar -y cucremi EH THTY ATutor a6o F2F

Tema 7. Talking about points of view. Degrees of certainty. [TosiTTs KoHGUTIKTY. CITOCOOM Ta MeXaHi3Mu
yripaBiHHS KoHGaikToM. OCHOBHI CTpaTerii BUpillleHHSI KOH(JTIiKTiB.

Spoken Production. ESP Reading.

Commenting on other’s views. Word combinations relating to points of view. p.79-82

Being tentative. It is true or almost certainly true. The writer is unsure p.82-84

®opmar -y cucremi EH THTY ATutor a6o F2F

Tema 8. “Model CVs: chronological and skills-based Job advertisement”.

IMepcoHanpumMii 6peH i couiaapumii iMimk. IligroToBKa SIKiCHOrO pesome.

I'pamaTyrka. Non-Finite Forms of the Verb. Infinitive Presenting an argument.

Spoken Production. ESP Reading.

Developing an argument: what it is about. Adding points to an argument. Qualifying: limiting and specifying an
argument p.84-86.

®opmar -y cucremi EH THTY ATutor a6o F2F



Tema 9. Making a presentation. MucterTBo my6/i4HOTO BUCTYITY.

Spoken Production. ESP Reading.

Introducing the presenter. Getting started. During the presentation — and closing p.88-90.
®opmar -y cucremi EH THTY ATutor a6o F2F

Tema 10. Describing research methods.

Spoken Production. ESP Reading.

Useful word combinations. Types of research method. p. 90- 92.
®opmar -y cucremi EH THTY ATutor a6o F2F

Tema 11. Making connections.

Spoken Production. ESP Reading

Connecting data and evidence. Expressing links and connections between people and things. p.94-96.
®opmar -y cucremi EH THTY ATutor a6o F2F

Tema 12. Describing problems.

Spoken Production. Reading.

Introducing a problem. Responding to a problem. Solving a problem. p.98-99.
®opmar -y cucremi EH THTY ATutor a6o F2F

Tema 13. Formal and informal academic words and expressions.

Numbers, units of measurement and common symbols.

Spoken Production. Reading.

Formal and informal academic words and expressions. p.116 Numbers, units of measurement and common
symbols. p.120-121.

®opmar -y cucremi EH THTY ATutor a6o F2F

Tema 14. The World Wide Web. The human brain.

MepmiarpaMOTHiCTb. 3arajgbHe MOHSTTS ITpo Mepia. le3iHdopmairist Ta deiiku.
Spoken Production. Reading.

The World Wide Web. P. 112

The human brain. P. 113

®opmar -y cucremi EH THTY ATutor a6o F2F

PA30OM:

42

20



Temu, KOPOTKMIA 3MiCT

IHIII BUAA POBIT

TpeHyBaHHS KIIOUOBUX IPaMaTUYHMX, JIEKCUUHMX Ta QYHKI[IOHATBHUX MOBHUX OJMHMILb JIJIS IX TIOJAIbIIOTO BUKOPUCTAHHS Y
npodeciitHoMy IMCKypCi

BuKoHaHHS BIPaB 3 MiAPyYHUKA

IMomryk iHGopMaliii 3a TeMaTHKOI0 MOIY/ISI 3 METOIO ii IMoAaIbIIoro 06MiHy B YCHilt Ta mMcbMOBii hopmax

UnTaHHS TEKCTiB 3 METOI0 PO3YMiHHS 3arajIbHOTO 3MiCTy Ta BUIyUeHHS leTaabHOI iHdopMallii, y TOMy 4MC/Ii OIpaljfoBaHHS BEIUKUX
3a 06CSATOM JTiTepaTypHUX [Kepen Ha TpodeciiiHy TeMaTuKy

HamucanHs ta pemaryBaHHS o(illiiiHMX Ta TiIOBUX JIUCTIB

[Mepernsn BigeomaTepianiB, MpOCTYyXOBYBaHHS pajiio Mporpam, peKOMEeHJ0BaHUX BUK/IaLauyeM KypCy

BeneHHs uMTaIbKOrO MIOAeHHMKA (4aCOINUCY)

BeneHHs 06;1iKy HaBUa/IbHOI Ta creliaabHO1 TpodeciiftHOT TeKCUKM

CxyafiaHHST KOHCITIEKTIB Ta 3BiTiB, 6a30BaHMX HAa MaTepiajax, OB’ sI3aHMX 3 HABYAHHSIM Ta MaliOyTHbOIO CIIEIia/IbHiCTIO




Indopmariiridi gkepesa ajisi BUBYEHHS KypCy

HaBuanbHO-MeTOnMYHE 3a6e3MeueHHs

1. Chapman. R. English for Emails. Oxford: Oxford University Press. — 61 p.

2. Grussendorf, M. (2000) English for Presentation: Oxford University Press. — 80 p.

3. English for Business Communication / IiioBa KoMyHiKallist aHITiiicbKoi0 MoBoi0 — F'onuap K. JI., Tpury6 I'. B., Xuukina O. O. HaBua/jbHO-MeTOOMYHMI IOCiOGHUK.
JIyrpk: Bexka-JIpyk, 2022. 253 c.

4. MoBHa KOMyHiKallisg y mpodeciiiHiit gismpHocTi — IMocmiTHa B. B. HaBuanbuuit moci6uuk. KuiBcbkuii inctutyT HanionanbHoi rBapaii Vkpainm, 2023.

5. Business English: Business etiquette & correspondence — Knodel L. V. ITinpyunuk. Kuis : ®OIT Kauguba T. I1., 2019. 385 c.

PekomeH0BaHa JliTeparypa

1. Alred, G.]., Brusaw, C. T., & Oliu, W. E. (2019). Handbook of technical writing (12th ed.). Bedford/St. Martin’s. ISBN 9781319058525.

2. Markel, M., & Selber, S. A. (2017). Technical communication (12th ed.). Bedford/St. Martin’s. ISBN 9781319058617.

3. Markel, M., & Selber, S. A. (2019). Practical strategies for technical communication (3rd ed.). Bedford/St. Martin’s. ISBN 9781319106493.

4. Oliu, W. E., Brusaw, C. T., & Alred, G.J. (2016). Writing that works: Communicating effectively on the job (12th ed.). Bedford/St. Martin’s. ISBN 9781319019458.
5. Locker, K. O., & Kienzler, D. S. (2013). Business and administrative communication (11th ed.). McGraw-Hill Education. ISBN 9780073403229.

6. Guffey, M. E., & Loewy, D. (2022). Business communication: Process and product (10th ed.). Cengage Learning. ISBN 9780357129332.

7. Bovee, C. L., & Thill, J. V. (2021). Business communication today (15th ed.). Pearson. ISBN 9780135897044.

8. Locker, K. O., & Locker, L. K. (2011). Business communication: Building critical skills (5th ed.). McGraw-Hill/Irwin. ISBN 9780073403182.

9. Pinker, S. (2014). The sense of style: The thinking person’s guide to writing in the 21st century. Viking. ISBN 9780670025855.

10. Strunk, W., & White, E. B. (2000). The elements of style (4th ed.). Longman. ISBN 9780205309023.

11. Microsoft Corporation. (2012). Microsoft manual of style (4th ed.). Microsoft Press. ISBN 9780735648715.

12. Hughes, W., & Hayhoe, G. F. (2007). A research guide for technical communication: Methods, strategies, and resources. Routledge. ISBN 9780805850192.
13. Gerson, S. J., & Gerson, S. M. (2017). Technical communication: Process and product (9th ed.). Pearson. ISBN 9780134094031.

14. Lannon, J. M., & Gurak, L. ]. (2017). Technical communication (14th ed.). Pearson. ISBN 9780134438613.

15. Booth, W. C., Colomb, G. G., & Williams, J. M. (2016). The craft of research (4th ed.). University of Chicago Press. ISBN 9780226239736.

16. Reynolds, G. (2011). Presentation Zen: Simple ideas on presentation design and delivery (2nd ed.). New Riders. ISBN 9780321811981.

Ci10BHUKU

1. AHrno-ykpaincbkuii cmoBHUK: Y 2 T. — Bausbko 120 000 ciis / Cknas M.I. Bamna. — K.: OcBita, 1996. - T. 1. - 752 c.

2. AHIIO-yKpaiHCbKMii CIOBHUK: Y 2 T. — Biim3bko 120 000 criB / CknaB M.I. Bamna. - K.: Ocsirta, 1996.-T. 2. - 712 c.
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1700 c.

4. Koccak O., KpaBe1ib P. AHIIO-yKpaiHCbKMII Ta YKPaiHChKO-aHIVIiMICbKIUI CJIOBHUK-A0BITHUK 3 TeeKoMyHikaliiit/ JIinrs. pen. O.Mukutiok. — JIbBiB: CIT «baK»,



1996. - 248 c.

5. HoBiTHii1 aHIIO-yKpaiHCbKMIA, yKpaiHCbKO-aHIMiiCbKMIA CJIOBHUK. — XapkiB: «[IpomiHb», 2008. - 624 c.
6. IToroB €.®., ba/uta M.I. Benukuit ykpaiHCcbKO-aHITiicbKMi c1oBHUK. — [ToHazm 175 000 c1iB Ta cJIoBOCTIONyYeHb. — 5-e crepeoTtur. Buf,. — K.: Uymanibkuit Isx,

2007.- 704 c.

7. http://www.collinslanguage.com/

9. http://dictionary.cambridge.org/

10. http://english.oxforddictionaries.com/
11. http://www.ldoceonline.com/

12. http://www.macmillandictionary.com/
13. http://www.merriam-webster.com/

[ToniTKa KOHTPOJIIO

IToniTnKa monmo
KOHCY/IbTYBaHHS

IToniTnKa monmo
repeckagaHHs

IToniTnKa monmo
akaJeMiuyHoi
JI0OPOYECHOCTI

IToniTKa momo
BigBigyBaHHS

IMoniTnku Kypcy

BUKOPMCTOBYIOTHCSI Taki 3aCO0M OI[iHIOBAHHS Ta METOAM IeMOHCTPYBAHHSI pe3y/IbTaTiB HABUaHHS : TOTOYHE ONMUTYBAHHS,;
TeCTyBaHHS ; BUKOHAHHS iHAMBiAyaJIbHUX 3aBJaHb Ta IIPe3eHTalliil; OI[iHIOBaHHS pe3y/IbTaTiB BUKOHAHUX CAaMOCTiiHMX Po6iT; 6ecimm
Ta 06roBOpPeHHS MPOOJEMHMX MTUTAHb; IUCKYCii; iIHAMBiTyaNbHi KOHCY/IbTaILlii; ek3aMeH. MOKIMBUI PEKTOPChKIIT KOHTPOJIb.

KoHcypTallil mpyu BMBUEHHI OVCIUILIIHY IPOBOASTHCS 3TiAHO 3aTBEPAKEeHOro Ha Kadeapi . KoHCy/IbTyBaHHS IependavueHo SIK O4HO
,TaK i 3 BUKOPMCTaHHSIM PeCypCiB eJIeKTPOHHOI'0 HaBUaJbHOTO KypCY Y CepeoBUIIli eJIeKTPOHHOTO HaBUaHHSI YHiBepCUTETY.

CTymeHT Mae MpaBo Ha MOBTOPHE CKIaAaHHS MOIY/JIbHOTO KOHTPOJIIO 3 METOIO MiABUIIEHHS PeTUHTY IIPOTITOM TVOKHS TiCIsT
CKJIaIaHHSI MOZYJIbHOTO KOHTPOIIO 3a rpadikom. 3mo6yBauy BO Mae mpaBo Ha 3apaxyBaHHS pe3y/IbTaTiB HaBUaHHS 3000yTHUX Y
HedopMabHil un iHpopMabHiii OCBITI.

[pu ckIamaHHi yCiX BUIIB KOHTPOIIO Y CEPeIOBUIIi €JIEKTPOHHOTO HAaBUAHHS 3aBXKAY aKTUBYETHCS CUCTEMA PO3ITi3HABAHHS 0COOM,
110 CKJIaZia€ KOHTPOJb. Yci mpakTnuHi pob6oTu y EHK nepeBipsitoTbest BOymoBaHOIO cucTeMolo AHTUIUIariaT. ITpu ckinagaHHi ycix dopm
KOHTPOJTIO 3a60POHSIETHCS CITMCYBAHHS, Y TOMY YMC/Ti 3 BUKOPUCTAHHSIM CYYacHUX iHGOPMAIlifHMX TeXHOJIOTIIA.

BimBimyBaHHS 3aHATh € 060B’I3KOBYM KOMITOHEHTOM OCBiTHBOTO MPOIIECY. 3a HasBHOCTI MOBaYKHMX MPUYMH (HAIPUKIIAI, XBOpo6a,
0C00/IMBi MOTPeOU, BiIpsIsKeHHS, ciMeiiHi 06CTaBMHM, yUYacTh Y IIporpaMax akaJeMiuHOi MOGiTbHOCTI TOI0) HABYAHHST MOXKe
3MIi/ICHIOBATUCS 3a iHAMBiMyaTbHUM IrpadikoM, MOTOIKEHNM 3 IeKaHOM (DaKy/IbTeTy.




CHUCTEMA OLIHIOBAHHS

Po3nogin 6astiB, AIKi OTPMMYIOTh CTYAEHTH 3a KypC

IMigcymkoBwmit Pa3om 3

Mopnyns 1 Mogaynb 2 .
KOHTPOJIb JUCHUIITTIHUA

OpnHa TpeTs Bifl cymu
6astiB, HabpaHUX

AynuTopHa Ta camocTiifHa poboTa AynuTopHa Ta caMoCTiiiHa po6oTta

- 35 - 40
N2 nexuii Bunu pobit ;_HT; N? nexirii Bunu pobit é(a_nTi];

- AynitoBaHHS 5 - AynitoBaHHS 5

- YuraHHs 5 - YuraHHA

- ToBOpiHHSA 5 - ToBOpiHHSA 5

- IMucemo 5 - [Tucemo 5

- IMepexnaf, 5 - [Mepexnap 5

MopnynbHa MonynbHa

KOHTPOJIbHA poboTa

Ne 1

10

KOHTPOJIbHA PoboTa

Ne 2



Po3noain onmiHOK

Cyma 6aiB 3a HABYAJIbHY JisSI/IbHICTH IIIkana ECTS O1iHKa 3a HaIliOHAJIBHOIO IIIKAJIOIO

90-100 A 3apaxoBaHO

82-89 3apaxoBaHO

75-81 3apaxoBaHO

67-74 3apaxoBaHO

60-66 3apaxoBaHO

35-59 He 3apaxoBaHo

1-34 He 3apaxoBaHoO

3aTBepmkeHO pimeHHIM Kadenpu VI, mpoTokon N21 Bin «1» BepecHs 2025 poky.




